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/ lerku les-csipeszt /
Kedves hy! igái óink. most zreéx mó 
s egyvf-d-tiei közvetítünk a stúdió­
ik Címe:

MEGJÖTTEK A GALAMBOK!
Tavasz: Cdvíkiégy évszakok király- 

rKÍje ifjú szivünk köztársasági elnöke' 
Tavasz! Te vérpezsdítő, szjvd&gesztö" 
agy bomlasztó drága tavasz!. te aki 
mrnderi évben legalább egyszer meg- 
látogatsz beztcünfcet, hogy ujjongva M- 
safcoititaKkunk a költővel:

Őri;
7:t/. de etwas z 
Dolog ez a tavas:,
Meyhfjiondíí « <r szerelem ...

Ö, mámoros boldog évszak. Hellász 
büszkesége, _ narancs!igeiek tója. Kar- 
ÍÍKigo rnmj;,j. Te, aki boldoggá és 
SS# If teszel berniünkéi, csókold mej* 
a szívünk, fa .aszd ki rügyeinket pai- 
tantsd ki bmtbamkat. Tavasz!

hirdetési v ■aenyben
~ü filer

.****: ~-au.-fsteíLS1

a hírd ■i versenyben

»éíegezzek a tüdejével
Ha egy próbát tesz, többé 
rém kísérletezik mással!

TG £/«aA,’
a fairdí • i vertein

m vig nóta járja: 
'z-lugkő nincsen párja! 
aségi és munkás 
z-iugkőtől less funkás!

»ma el a helyiségeit Valaki itt békét akar’ Wallace, maga gyanú;nekem !
írsenyben

Két fonton hír;
; 1. Megindul az építkezés.

A rövidesen meg jelenő
új Iskáskódex cgycsapásrj 
megold jz z hajléktalanok 
problémáit, tiz-b'zenkét icó. 
dextxöi már . egész csinos 
kis családi ház építhető. Az 
év végéig eiSrelithatóteg
tisbbrzer ivrlakás rendelet 
épül. lesznek továbbá össz- 
komforlcs paragrafusok és 
valamennyi könyvnapi sátor 
kiigényelhető, ' amennyiben 
az igénylő orvos, pap. ze­
nész. búvár, könyv ügynök 
vagy megfelelő összekötte­
tései vannak.

2. Űj közlekedési rend. Ál utolsó 
bankártörténet

Q <Q
A Beszká • munka ver. 

seny keretében reiormáijs 
meg Budapest közlekedési 
rendjét. Az eredmények 
biztatóakí aiig kétheti mun­
kává! sikerült a kőrútnak 
mintegy kétharmad részét 
járhatatlanná tenni, egvv> 
helyeken' azonban meg áz- 
szivárog a közönség s most 
teljes erővel folyik ezek­
nek a réseknek a betömése. 
Azokban az utcákban, ahol 
a sínek a helyükön marad- 
tak, az utasokat fogják 
középre helyezni.

htkínról ®Ihr da
Még az államosítás elöld 

ismerkedett meg a gazdag 
bankár feltűnően csinos I 
menyasszonyával. A ban­
kár felkérte egy bar.íiiát,j 
begy kérjen vélem- r ti 
szívé választottjáról egy I 
információs irodától. A v.-I 
fasz rövid volt:

„A hölgy kitűnő csatád-1 
bői származik, magatartásul 
kífogásíalan, de az utóbbi I 
időben sokat m-jtalkcz I 
egy rosszhírü bankárral' !

r- töri ót már 
ífrvalgn.

•' Hozzájött ma 
azaz ha ott z 

‘.a a ruhatár un.
■ s harcra felit I BOka búza. ritka árpa. ritka rozs 

Kitka kislány, aki lajcvros .. .
I Am a galamb nemcsak a szereiéit 
I madara, hanem köz ismerten kitűnt 
I humorérzékkel ks bír.

Dal)
Ery bokornál véletlenül 
összeért a: ajkunk.
Cs ókul ózó veri’e párok 
úgy neveti/!: rajtunk.

I De ne feledkezzünk meg arról sem, 
I kedves hallgatóink, hogy u galamb a 
I levélk&tbesiles Serén is rvsztvvsz a műn 
I kaversenybeo. Nem úgy. mint például 
I ■* daru. amely csak kelletlenül látja ?l 
I ezt a tisztel.

Dal
Darumadár, ha lehel 
Vidd el ezt a tévéiét.. .

Viszont a fecske a k-grcurvobb kész­
séggel Ifit ja el postai szolgájától, meri 
bar frakkban :ár, igazi denmkratSois 

I madár.
Dal;

Fecském, fecském, -‘(les fecském.
1 idd cl az én íevelecském ..

De mit tudunk még a galambról, 
kedves hallgatóink? Azt bogy szr ... 
óllal, akinek galambepéje van. .Vem 
«Ivan szemtelen, mint például az anyám 
tyúkja, aki még a ládára is felszáll 

Szavalat
Ejh. mi a kő. tyúkam/ó kend .. ■ 

Mindent egybevéve, egy galamb nem 
csinál nyarat, de hálístenoek tavasz 
van. ami sokkai jobb. mint az ősz

(Dal)
Ha egyszer elmúlt a nyár 
Mit ér a legszebb huszár ... 

Vegyünk tehát példát a galambok­
ról fogjuk meg az eke szarvát és ve­
zessük országunk szekerét a hároméves 
terv útján, arccal a vasút felé.

Hl r mos lépcsőn.

: a barát
künntfédénh

Maiyika érdeklődik

nőm keli.

f khót múlva 
• A- hordva rr/i-

Af',4Tk0t4T
: MIHT/t

-?.im:’.Tds akik. nem akar-
gyházi főhatóság haragját.

,iZ- önt a7 egyház
>147OS

rí erős túlzás, arról 
"g>; vigyáznak arra. 

•- ■ • l;. mert egy kövér 
éiye a gyerekek előtt. 

T őszintén felelni: igaz.
■ • iirettfe olyan kiesi?

r .... kérem! Az az 
•;> ^2t állítctía. valótlant

■ ;r ö ne m mondhat ja 
A; 1 ÚZí: ii5S€- 
M«ért?

ler: rxnnan tudná, hogy 
e: -T - hónap.ik óta nem

‘írták ne a mi az álláspontjuk 
'kólák ilbmosttásávaj kap.

■ne vagyunk, 
i-őhatósa- 

már meg Mit méltóztatik ntf -:-.i 
Egyelőre még itt ütök

ia'rv eminenciás uram' 
üldögélek

SfiSSI ~'jSe'’zá
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FURCSASÁGOK A NAGYVILÁGBÓLmiATomn

(Times)

CuHin dél-ausztráliai gyapotultetvén; 
c 7 órakor elhullott a vasúti sínben é: 
gyors, de semmi baja nem történi, ; 

■\ késett a vonat és mire a szerencseU 
ért. Cukin már a harmadik féldecit i 
tcsmájában.

20 perce4

(New-Crocky)

Nisi Rökcii bolgár t okhagy makertész bo» 
közben- két helyen megvágta arcai. Amíg py. 

sebeket, elhatározta. hogy ír egy 3 feívonásos 
A hírek szerint nem mulatják 'be sehol.

iSotos-Papinofi)
Macaró sevBai bcrhéíymester április S-éti 

tenni -egy vendéglőbe ebédelni. A bejáratnál 
- hogy nincsen pénze. Így hát nem ment be.

(Pesetos)
Lajos székesfehérvári püspök kiátkozta és kJ- 

:e az egyházból Szittyái Dénes bak on yk úti plé- 
-erí a nagytőkések helyeit a szegény emberek 
?dte -és Krisztus tanait merte hirdetni a sztL

fomen

be akart n 
vette észre — Gratulálok n, 

teljesítette a normálj
kófsza: .ázalékkul

ASSO

Udvariassági versenykpZÖSÍ'
'bérlőne

Sínek, ha beszélgetnek
(Új Ember)

Budapest utazóközönsége, a Humoristák Sza­
bad Szakszervezete, a Dobhártyáié tojók Érdek« 
képviselete, &z önkéntes Meniőegvesölet és a Köz­
ségi Temetkezési Intézel fájdalomtól megtört szív­
vel jelentik, hogy mindnyájunk szemefénye, a leg­
jobb barit, a iegtureimesebb ember,

FÜTTYOS KALAUZ
röviden itthagy bennünket

EL NE KIABÁLJUK!
— Bocsánat uram. hogy kényelmetlen helyzeti» 

hoztam, én vagyok a hibás , .

Különös találkozás

— Hurrá, kolléga úr! Nem 
csak áthelyeznek.

rúgnak ki bennünket.

Tihanyi visszhang
Mít csinál a fra=acki, 

Leo« ilium

pan.aí'zojiáda.
Az újságok ú. r.. „Pa^3- 

szosiádá"-ja jó dolog, mer' 
az olvasó panaszkodhat és 
még hozzá nyomtatásban. 
A hiba csak oh van, hogy

rendszerint hosszú pans, 
szosíeveiek íeközlése, ezért 
a szerkesztők „meghúzzák" 
a leveleket, vagyis csak le­
rövidített lényegét emelik

ha halija
nevei

nevet.
Mit csinálna & fran­

cia munkás ha Schn­
ei an timen no?

— .. enne.
— Mit csinál Bevm, ha 

Marshal! Washingtonból 
int?

— ,. . bólint.
Az aíozn még min­

dig titkos fegyvernem ?
— ... nem.
— Ki az oka annak, 

hogy Palesztinában ezer 
meg ezer sebesült < sa-
tímgoJ ?

— ... angol.

Így jönnek azután létté 
az ilyesforma .,Panaszos- 
ládák T

Kedves Szerkesztő t*r! 
Azután mir hiába mond tani 
a kalauznak, hegy egy más 
utas csinálta az egészeit 
A kocsiszám:.... Abból a 
kis nyugdíjamból?

Kézc sókkal:

<óbr. fpu#
Kedves Szerkesztősé;

Mernvi marad akkor a ha 
tulajdonosnak?!

már érthető

írtó
Draga aranyos Szer. 

kész to úr! A taxi drága 
Törik a kerékpárküdö. Bevin 
viselkedése érthetetlen. 
Vekkeróra. Hon véd-utca.

— Akár hiszi, uram, 
as.ir nem, én naponta 36— 
40 forintot költők fagy­
laltra.

— Hogy győzi ezí?
— Könnyen. 100--13) 

forintot árulok ki belőle.

Mt-yenlisztelt Uraim!
PÁLVijBHŐPOttt é;

Hazafias üdvözletté!:
Áz. oek£f- jzea Arab parancsnok: Honnan ismerem en magát? Egész bizonyos, hogy valahol már találkoztunk 

Zsidó fogoly: Hogyne kérem, maga volt az őröm Auschwitzban!

mám ■

___
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JA OÖiSShakespeare
és mindig folyton
Shakespeare !

(Ttkáiy Eli* evllaikezem

A napokban alkalmunk 
nyílott elbeszélgetni Tokány 
Ellával, a Nemzeti Színház 
kitűnő drámai színésznő jé-

A nyári szünetben hová 
megy nyaralni?

— Shakespeare! — felelte 
kedvesen Tckány Ella — 
Azt hiszem a Balaton mellt 
megyek, de lehet, Shakes­
peare, hogy inkább mégis 
3 hegyek közé...

— Hálásan köszönjük az 
interjút, művésznő. Kezeit- 
csókoljúk!

— Shakespeare!

Nem csalás, ön ámítás“

jelentés sz

v YJ&Q i^rvrví a

-<*p tSEDEKES

nyolcszázezer főny;

terrorvédekezés«
makacsul tovább fo
hetven milliós arab 
ellen. Az iszlám

védőoífenzívája 
Tel-A vív légi bomb, 
vai új szakaszába 
az egyiptomi repülők 
használnak többé id< 
bombákat, ami rer>< 
c’őnyös, mer így a. 
gl ai gyárak jelzéseit 
lehet a ledobott bor 
rói leolvasni. Ez egy 
leges nagyhatalom ■

Mindenekelőtt megkér­
deztük a művésznőtől, hogy 
milyen szerepkörben játszik 
3 legszívesebben, mire 
transzba esett és így vála­
szolt:

— Számomra csak egy 
dolog létezik a világon: 
Shakespeare és mindig foly­
ton Shakespeare1 Shakes 
peareval alszom és Shakes- 
peareva! ébredem! Szá­
momra az Shakespeare, ami 
a többi embernek valami 
más! Shakespeare! játszani 
földöntúli boldogság, egye­
bet játszani iszonyatos 'fáj­
dalom! Shakespeare egy je­
lentéktelen kötőszava töb­
bet ér, mint a világegye­
tem összes többi írójának 
«sióba locsogása együtt­
véve! Mert Shakespeare 
x sak egy van, míg mond­
juk Klein sokkai több! 
Shakespeare az Shakes­
peare és nem Shakespeare 
sz nem Shakespeare ...!

— Bocsánat — szakítot­
tuk télbe a művésznői. —

állt vádlottként valami 
jelentéktelen, házbeh per 
fal var miatt a bíró előtt 
Xttgy zavarban volt a: 
öregét, látszott rajta, 
inétI sose vett részt bt- 
rétsági tárgyaláson. A 

5 bíró kihallgatta az egyik 
i tanút, aztán közölte a bú- 
I esi mi:
I — Most kérdéseket in­

tézhet hozzá.
Az öregúr értelmetle­

nül bámult.
I — Gondolom, akarták

I* kérdezni valamit, — se 
yitett neki a biró. — 
Vagy nem?

— Ó. hogyne hogyne 
— bólogatott a bácsi éti 
a lanti felé fordult: — 

í Hogy van a kedves je-

fASSO 'é

Ezen a csendes vidéken azért jó nyaraim, mert az ember teljesen ki tud kapcsolódni

MIKLÓS:
íjalíos gyerek vagyok
Az ember ilyen szép ta- 
is:í vasárnapokon kimegy 
gyerekekkel a Ligetbe es 

■ gyerekek kedvéért részt.
— :i mindenféle marhaság-

Felül például a gye­
rkek kedvéért a Dód gém - 
>.. csak az a baj. hogy a 
.yvrekek már az első kor 

halálosan unják a doi- 
; i és elkezdenek bőgni, 
iaba pofozza meg őket u 
Tiber, úgyhogy az ember 

-e dodgemezhefi magát 
edv ere. De a legnagyobb 
aj az erőmére boxlabdá- 
áí éjt, mert a gyerekek 
!'• -zditek üvölteni:

— L’sszön mada isz, La- 
-z báci!
— Üssön a halál 

iondfam lartózkodóan.
De ússzon, Lajosz 

ié.i — makacskcdott a kis 
vési Ildikó. — Ne legyen 

ív an Lapsz báci felnőtt

embej Jetije, %hogy nem 
mej ütni!

A boxiabdás ember meg. 
rovóan nézeti rám.

— Nem szégyelí magái, 
uram? — mondta. — Ezeáh 
nek a gyerekeknek több 
eszük van, mint önnek?

Már vagy százan álltak 
körülöttem. Elmenni nem 
mertem; meri annyira érez­
tem magam felé sugározni 
a közmegvetést, hogy fél­
tem, ha hátat}ordítok, va­
laki menten belémrúg. Be­
hunyjam a szememet, halk 
imát mormoltam és — 
ütöttem.

Mikor vagy félperc múlva 
ki mertem nyitni a szeme­
met, láttam, hogy az embe­
rek hátrahúzódlak és ré­
mülten néznek rám.

— Rekord, uram! — ha­
jolt meg a boxiabdás em­
ber, csaknem a földig. — 
Huszonötezer. Ennyit még 
senki se ütött itten, pedig 
énhozzám a legnagyobb

trógerek járnak! — tette 
hozzá büszkén.

Az emberek tisztelettel­
jesen utat nyitottak, ahogy 
elvonultam.

— Kajakos gyerek — 
hallatszott innen is, onnan 
is az áhítatos megállapítás; 
de én megvetően félrelök­
tem őket.

Rakoncátlan kis

Estefelé újra a boxiabdás 
előtt sétáltunk el.

— Most tessék ütni, 
uram — -kiáltott oda a box­
iabdás, ^ki rögtön meg­
ismert. — Most jó a ma­
sina, délután el volt ro­
molva, mindenkinek huszon­
ötezret mutatott.

— Szent Isten — hör­
dültem fel. — Most mondja 
ezt? Már késő!

Ugyanis a délután folya­
mán öt atlétakülsejü em­
bert úgy megpoícztam, 
hogy a mentők vitték e! 
őket.

2/T)D* á-AiP

f[ rma^ijoir

éfi/riZ htrrJ&Á, hJím

tfüdX'uxtycu át a. V

&=u>i ^ icdéták

íIaks KV

Nem fizet tart ásd íjat
itt a lakáskódex megszorítja a torkomat.

6. §. A fenti megszorítá­
sok hatálya alá nem eső 
társbérlőkéi természetesen 
továbbra is szívesen és 
szeretettel laterna lakásom­
ban, csak azt közlöm, hogy 
a nyitott zsebkés állandóan

az éjjeli szekrényemen van 
és kissé ideges vagyok 

7. §. Nyolcvankilenc kilo 
vagyok és aki azt mondja 
rólam, hogy izgága vagyok, 
annak kitaposom a beiét, 
ha különben rokonszenves 
is nekem az illető.

szoba jár minden olyan 
egyénnek, aki 2 szobá­
ban lakik.
szoba jár mindenkinek, 
akinek rokona dolgozik 
a lakáshivatalban.
szoba senkinek sem jár.
szoba jár annak a 3 
szobára jogosultnak, 
akinek legalább két gye­
reke van.

Az ódivat az i:jdi val

EZ VISZONT
<fjugytt.\Ak QsdzoK

saját külön lakáskódexe
1. §. Nálam társbérlő 

csak az lehet, akinek én ki 
nem verem a szemét.

2. § Kinek verem én ki 
a szemét?

3 $. Aki nálam társbérlő 
akar lenni.

4. §. Mely különleges 
méltánylást érdemlő ese­
tekben nem verem ki a sze-l 
méi annak, aki nálam társ­
bérlő akar lenni?

5. §. A következő külön­
leges méltánylást érdemlő] 
esetekben nem verem ki á] 
szemét annak, aki nálam) 
társbérlő akar lenni: j

a) Ha a fogát verem kii
bj Ha a fejét verem bej
c) Ha erősebb nálam és]

■r-tnft—

Megörült, Köcsögné?! Negyven év előtti iürdj 
i jár? 1
Na és? A maga ruhája se fiatalabb1Tetszik látni ügyvéd úr, 8- szakította meg az életközösséget...! aki HANG
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viíeltt kéri, ismerjék ei 
szabályszerűnek a hadifog­
lyok lejének a levágását, 
mert különben

12 araboknak a zsidó 
foglyokkal szemben al­
kalmazott eljárása a 
hadifoglyokkal való bá­
násmódnak Géniben 
megállapított nemzet­
közi szabályaiba ütköz­

nék.

Lapzártakor vett értesü­
lés szerint Anglia végleg 
döntőit a paleszíinaí kér 
dérben: feltétlenül meg 
őrzi semlegességét, ami 
beavatottak szerint azt je­
lenti, hogy fegyveres be­
avatkozásra kizárótag az 
arab invázió kudarca esetén 
latna okot fennforogni.

Londoni jelentés szerint 3 f pontjába! nem közömbös 
körülmény — állapítják 
meg egyes angol újságok.

A hadszíntérről angol 
katonai szakértők azt jelen­
tik, hogy sem az arabok 
sem a zsidók nem rendel­
keznek még teljesen kor­
szerű fegyverekkel, ami

az angolszászok közel- 
keleti politikájának te­
hetetlenségét bizonyítja.
Hír szerint Glubb pasa 

főhadiszállásáról sürgős in­
dítvány érkézéit Londonba, 
az arab zsóidban álló ts 
lovagiasságáról hires angol

nyolcszázezer főnyi palesz - t 
finaz zsidóság

terrorvédc kezese 
makacsul tovább folyik a \ 
hetven milliós arab világ f 
eíkn. Az iszlám

védőoffenzivája 
Tel-Aviv légi bombázási- l 
vai új szakaszába lépett: 1 
az egyiptomi repülők nem j 
használnak többé 
bombákat, ami 
előnyös* mer ig 
giai' gyárak jelt 
lehel a ledobott 
ró! leolvasni. Ez

rendkívül

egy sem
nagyhatalom hadvezér annak kereszt'

Wylon a faiun

Kisztihand minta almám van raktáron

Uj Bédekker demokrata Párt jobbol­
dalán terül el. Parisban 
látható a Montmartre, az 
Arc de Triomphe. a Tra­
ced ára és a Louvre, csak 
a kenyér nem látható Pá­
riában. A tősgyökeres pá­
risi későn este fekszik 
le és már korán reggel 
felkel, de délre tankok­
kal leverik. Paris főne ve­
zet essége az Eif fel-to­
rony, de félő, hogy már 
nem sokáig lesz a helyén, 
mert kinevezik francia mi- 
niszlen7nöknek. I ’gy-mis 
általános vélemény sze­
rint az Eif fel-toronynál: 
több esze van, mint 
Sehumannak.

Maorid

Odanézz, micsoda pompás mezei virágok' 
Mií-grünk veleLA hölgy öv», alatt tári!-, B„L

Madrid a Manzanares fo­
lyó partján fekszik. Azért 
fekszik, mert Franco rajta 
ül a mellén, nem tud fel­
állni. Híresek a tüzesíábú 
spanyol táncosok és a vizes- 
fejű spanyol fasiszták, A 
város legnagyobb tere az, 
amit Franco a gyilkosoknak 
biztosított a spanyol köz­
életben. A legrövidebb út 
az, amelyet Franco tett 
meg Hitler barátságától 
Marshal! barátságáig. A vá­
ró- fásítása nagy léptekkel 
halad előre: majdnem min­
den köztéren van már né­
hány árnyat és enyhét adó 
akasztófa..,

« pina május elsejei fel­
vonulásra.

— Fetlexzünk egy te- 
bérautóra egy ping-pong- 
tisztul!, amelyen két mun­
katárs játszik. Az egész 
jóié p- dig otiairjuk. hogy 
•ágy készül a Viláaossáa.'

y óvtípERi

lf^m4sMSLh%

faffó fowl fa-

sast

fonóiíoj;?

szül a Világosság.

arjjt itfioncttix, X*os káTT megjegyzések 
is tehetsége: 
iszínészünk 
volt többed magával egy 
s z i nesz házas párnál. .4 
házaspár be akarta mu­
tatni a vendégeknek kis 
fiát és a mama kiszólt 
érte a kertbe.

— Jaj, anyu most ne! 
~~ kiáltott vissza a kis­
fiú. — Olyan jót ját­
szom!

— Akkor ne zavarjá­
tok! — intette a szülőket 
epésünk. — Örüljetek. 
hogy van miaki a csa-

dOlgában 
jellem

A tengerparttól egy 
puskalövésnyire feru! el a 
szép Athén. Fönevezetes- 
sége az Akropc fis, ettől egy 
ágyűlovésnyire van a ki­
rályi palota, ahonnan más­
fél kézigránátdobásnyira 
találjuk a miniszterelnökség 
klasszikus stílusban emeli 
épületét. Ettől két revol- 
veriövésnyire van a város­
háza, amelytől két pofon- 
nyira és egy korbácsütés. 
nyíre fekszik Athén leg­
nagyobb színháza.

/főnt htodlC hJLmv
aJMedja. dia. VX4

vasn'ugy ícdwJ/Z I ________ ____ _
°ún&> uaWyv MyiA&é- danpAUvtífíbl'rtic

Egy legifijabb éfmun

Paris a Szajna mind­
két oldalán és a Szociál- túdban. aki jól játszik.

Nem az egyházi tanerőkről szői

r'x
W^űrd-

nat eredj már te, Jóska, te vagy a prímás, temiaitad járunk télen is -zalmaaki H ANG-versenyben messze túlszárnyalta a normát. kalapban
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Tekintve, hogy hat forint egy vetkőző 
szekrény a strandokon.,.

A Mgomaí zabáija engem akar töm'

Szemfüles riporter
Ja. így kÖ!

* leforrázott békeangyal

— Miért hozta magával a bútorát 
Hávlicsek ur?

— Meri így csak belépőt keil váltanom

Szegény kisgyermek panaszai
egy pin szegfűt

— Miket hoz itt Wem?
— • A szerkesz'ű ur azi mondta hogy 

hozzak valami ujdonságoi.
ez l s \ németországi kén
,. Xkártyázás kőzbt 
zaordü a partnerére:
, .'T 7e PisZílk. hogy mer: 
kortyaimba?

•Mire a partner megvetőe 
Minek nekem helené

Eac is egy megoldás

Hiszen én

az amerikai fenyeget
Nyavalveknek sokáig keit

tarban a teke léjére. Amikor 
ptncer Xvavaiyek ráordit:

- Figyelmeztetem, hogy 
ilyen lassan szolgáinak ki. a 
iám itt utoljára! '

— Micsoda nap volt ez a mai! Három­
szor kellett a iik-takoi hallgatni, tízszer 
kellett az első fogamat megmutatni, két 
öreg hölgynek puszikát adni, arról a 
marhaságról már nem is beszélve, amit 
rólam elmeséltek.

— Mi történi magukkal, Kucsera ur1 
Így mennek kocsikázni?

— Igen, összevesztem a feleségemmel ...
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Egyesült a Polgári Demokrata Párt és a Radikális PártUiiatm&sék új utakon
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Minden okcr 
tűnt, hogy a v 
az állatmesék nem. 
nagyközönség elé 
józan, reális 
felelően átdolgozott állatmesegyüjtemé- 
nyünket és tisztelettel álljuk a sarat.

A tarhas és a Daráim

»Elment a bárány a patak­
hoz, hogy vizeHgyon. Éppen 
akkortájt szállt ki a hely­

színre a farkas is, aki fel­
jebb ugyanazon patak vizé­
ből akart inni. Amikor a far­
kas az alant iddcgáió bárányt 
megpillantotta, így nyilatko-

— Megeszlek, te bárány, 
mert megrontod az ivó-

s embernek bizonyára fei- 
ilágon minden változik csak 

Ezekből ezennel a 
visszük a mai állatok 

gondolkozásmódjának meg- 
'illatmesegyüjtemé- ÍALADASVILÁG

Közellátási viccA 7 legműveltebb vicce
— Tudja, Csepacsek úr, milyen értékes könyv­

gyűjteményem van nekem? Van benne a többi között 
egy Corvin codex is . . .

— Mikor jelent meg az?
— ötszáz évvel ezelőtt.
— Akkor hol itt a kunszt? A lakáskódex csak 

egy hete jelent meg és nekem máris megvan.

,OA^W

— Mit szól hozzá Libuc- 
káné, 3 forint egy kiló 
krumpli!

— Még szerencse, hogy 
nem lehet kapni.E HETI CSODÁNK

Megkezdődött a bírák demokratikus átneveiése Kolumbusz tojása
A kitűnő íróhoz nemrég- 

ben új háztartási alkaim.i 
zott szegődön. A kedve- 
vidéki leány csodálkozva 
látta, hogy gazdája hete­
ken át mást sem csinál, 
mint az íróasztala mellett 
ül és ír. Nagyon megsaj 
nálta szegény írónkat é* 
egy szép napon bátorságo’ 
vett magának s odaáht 
eléje.

— Mondja már nagysá 
gos úr, mit tetszik annyit
irni?

Regényt, drágám
— Regényt. .?!
— Azt.
A leány nevetni kezdet*
— Nahát én csak annyit 

mondhatok a nagyságos úr­
nak. hogy ez nagyon feles, 
leges munka ám ...

— Felesleges? Hát aztán 
miért felesleges?

— Azért, mert pár forin­
tért annyi regényt kap a 
nagyságos úr, amennyit 
csak akar.

MiioyvWiv,

•Q'j hjj/yeNsztid
,t! pec a e

ment-

rtf'csücsülve a hollót, csöré- 
ben a trappistával. A rókát 
azon nyomban éhség fogta 

A el és így akarta álejti
IV hollót:
; — Beszélik hóik
\ V hogy egészen elfogat 

- hangod van. Nem ér
néd el nekem a *Hó 

gyöngyvirág áruld el nekem 
A hiú madár ész nélkül éne 

kezdett, csőréből a sajt kieseit. 
róka szája fölött lebegni kezdett. 
a holló előzőleg egy magas ágho:

Maga hány évet kapott, kolléga úr?
Hármat.
Mázlista. Én ötöt kaptam, mert én már egy

nevelt bíróhoz kerültem.

mertJa, így könnyű ói 7 ieg&u&ájasa&&. vicce.
Midnek

könnyű volt

Lukrécia méltóitól visel

— Szent ég, most olvastam, hogy nem lesz tár­
sasutazás a londoni olimpiára!

— Mit van úgy kétségbeesve? Maga sportember? 
~ Nem kerem, csak sikkasztottam...

tCcHM* JcAh.
sivatagban cirkált, amikor-ftájt egy ijedt egérkére 

lépve, cincogást hallott:

— Méitóságos uram, — 
j rV.i.iVüi- könyörgött a begyulladt 

<4: egérke. — hagyj futni enge-
' met. mert nagy vágy él ben-

nem további fennmaradáso- 
mat illetően . .!

^ Az oroszlán dühösen mor-
x goit, mert talpát az egér

igen csik andozta, mire az egér tovább 
kapacitálta:

— Meglásd, Méitóságos uram, hogy 
még én is nb. segítségedre lehetek!

A sivatag kirá’ya gondolta, vájjon mit 
segíthet rajtam egy ilyen, kis, összeköt­
tetés nélküli egér. de azért hagyta el- 
slisszolni a gyámoltalan parányi.

Pár nap múlva cirkuszi emberek jöttek, 
az oroszlán csapdába zuhant, ahonnan ket­
recbe került szállításra alkalmas állapot­
ban. Am ekkor felbukkant az egérke,

— Hogy honnan fog megismerni? 
Majd egy pirox szegfűt teszek a gomb 
lyukamba. .

az USA németországi kémszervezeteiről.
Nyuszek kártyázás közben egyszercsak 

ráordit a partnerére:
— Te piszok, hogy mersz belenézni a 

kártyáimba?
Mire a partner megvetően:

Minek nekem belenézni a fe kái - 
tváídbc ? Hi-Zi i éri oszto.tam

az amerikai fenyegetőzésről.
Nyavaiyéknek sokáig kell várnia a kávé­

házban a feketéjére. Amikor végre jön a 
pincér, Nyavalyek ráordít:

— Figyelmeztetem, hogy ha holnap is 
ilyen lassan szolgálnak ki, akkor ma vol­
tam itt utoljára!

\ \\W

Mi baj, Tanner úr?
Tyúkszem nőtt a lábamon, annyit sétáltam a Nemzeti és a Víg kőzbtt

■
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Lipótmessei irodalmi ínyenc

— Látja, eminenciás uram, a katolikus egyház tan­
erői is az államosítás mellett vannak.

— Azokra ne hallgasson, miniszter úr. azok el­
fogultak.

— Miért elfogultak?
— Azért elfogultak, mert mi éhbérért dolgoztatjuk

kékes tejében. tekintete 
mézesen csordul végig ar­
comon. Az ég selymes kék­
séggel borul ránk, a tün­
dért kirakatokban rózsaszín 
szaloncukrokat fujdogá! a 

szél. Megszólítom

Saláta dögtvel
Az új ielefcnkönyvei olvasom!
Csak el ne áruld a végét, mert akkor már nem foe érdekelni.

tavaszi 
az anyókát:

— Ö, tekints rám, ég 
királynője, csodaszent öreg­
asszony, szatyorral és ékes 
cúgoscipeilőkkel. Nézd, ha­
jam Ősz és magányos, mint 
távoli kutyaugatás. Kis. fe­
hér meszelt házakról álmo­
dom, viskós tetőkkel, csil­
lagos barmokkal, akiknek 
szőrén angyal trombitál. 
O. simítsd meg fonnyadt­
bús magyar kezeddel lük­
tető piros szívemet. Te 
édes, te szent, te öreg, te 
magyar, te asszony. .

Az öregasszony cukor- 
édes hangja andalítóan 
belémmuzsikált:

— Halija, mit tegez

Marianne-nah 
van esze

jmaga engem? Bolond maga 
ívacrv részed?Iragy reszeg.'

S azzal már ment is, 
ipró cúgoscipőit kecsesen 
akosgatva 0, nyájas es. 
éli kolompolás, füstöníött 
ildalasok, hamvadozú szér­
iák. 0, édesjó szülő­
anyám ...

Lebcrultani a kopottédes 
flaszterre és könnyeim gyé­
mántpatakjával megöntöz, 
lem azt. A közeli templom­
ban an gél üst kongattak és 
elindultam mélázva, mert 
meg voltam híva vecser­
nyés. G. B.

A sötét De Gaulle néni; Gyere Marianne a templomba! Ez a vásott fiú 
nem társaság neked!

Az eleven kis francia lány: De mikor én nem imádságot, hanem egy 
fürt szőlőt akarok.

Ez a fej megfelel, naccsága?!

Mégiscsak egészen másTaszajtó Nagy Gergely
Mate a doÍót^ftJutá*áni

vót. Mondák én-ef Én nagypörköltel, 
sok nokedtival. Aszongya az nem ital, 
Taszajtó úr. Mondok tudom, ismerem 
én az életet, persze, hogy nem ital. 
italnak egy litret a jobbikba!. So. mit 
cijrázzam, megettem a kontójára két 
nagy pörköltöt, meg két litret a jobbik- 
bili, közbe elmesélte, hogy főtanácsos 
vót ű Pesten, de jól bén találták lis­
tázni, azóta ! ekeié zéssel szórakozik. 
Erre meghirültem a számat s mond­
tam. no most mán ezt is tudjuk hála 
Istennek, akkor tán mehetnénk. Aszondi 
s a dohány i Mondok elsőbb rendeljen 
még egy nagy pörköltöt, ha dohányt 
<|Aur, mer én éhomra nagyon, baka/ántos 
vagyok. Ahogy a vendég­
lős leteszi a tányért, 
mondok no meist mán *
beszélhetünk orrul a 
dohányrul. Aszongga 
helyes Taszajtó úr s ' -
papírt, ceruzát vesz elő, - 
elsőbb hadd lássuk, c >S| j ;
mennyi dohánya van - - ... s*
összesen ? Mondok ne % .
féljen, vtjft elég. teg- jpjpjB
alább három cigarettára jl
való, mingyán odaadom , .«•, i
a dóznit. csak elébb hadd * *,: ■')
nyelem le a falatot... igf iMilÄÜ-

MASzOBS* Jatszawa

reggel M-tCfM-

DftLBBN

STB — Látod Lajos, mégis jó volt, hogy vettünk egy 
motort, most nem kell a zsúfolt villamoson 
kirándulni

MEG A
ElőrigráxatoHxág, semmi egyéb
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arról, milyen előnyökhöz jutnak s 
Marshall-terv országai.

Haviicsek találkozik az utcán egy ba­
rátjával. J

— Hogy vagy? — kérdi a barát.
— Remekül — dicsekszik Havücsck. — 

Nincs énnekem már semmi gondom. Fel­
vettem egy embert, aki havi ötszáz fo­
rintért magára vette az összes gondjai­
mat. K 1

— Na és honnan veszed az ölszáz fo­
rintot?

Látod — feleit Haviicsek 
az első gondja

ez lesr Minek hoztad ezt a rengeteg zöldborsót, hapsi? 
Azért, hogy ha jón a rendőr, rögtön pucolhassunk

országból 
— lg*n 

bizottság
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